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Nationales Vorwort

Dieses Dokument (ISO 6107-2:2006 + Amd 1:2012) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 147 ,Water
quality” erarbeitet, dessen Sekretariat von DIN (Deutschland) gehalten wird.

Das zustdndige deutsche Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss NA 119-01-03 AA
»Wasseruntersuchung” im DIN-Normenausschuss Wasserwesen (NAW).

Der zustindige Arbeitsausschuss weist darauf hin, dass die Ubernahme der kompletten Normenreihe
[SO 6107 als DIN-ISO-Normen unverdndert erfolgt. Alle fachlichen Hinweise, die in der Entwurfsphase bzw.
aus der Anwendung der Normen an den DIN-Normenausschuss Wasserwesen (NAW) gerichtet wurden,
werden fiir die Uberarbeitung der Normenreihe im ISO/TC 147 ,Water quality” genutzt.

ISO 6107 besteht aus einer Reihe von 9 Teilen mit dem Haupttitel Water quality — Vocabulary. Die ersten
8 Teile haben keinen individuellen Titel, der 9. Teil ist jedoch ein Verzeichnis zu den ersten 8 Teilen und
heifdt wie folgt:

— Part 9: Alphabetical list and subject index

Fliir die in diesem Dokument zitierten internationalen Dokumente wird im Folgenden auf die
entsprechenden deutschen Dokumente hingewiesen:

IS0 772 siehe DIN EN ISO 772

ISO 862 siehe DIN EN ISO 862

ISO 3534-1 siehe DIN ISO 3534-1

ISO 3534-2 siehe DIN ISO 3534-2

IS0 5667-5 siehe DIN ISO 5667-5

IS0 5667-12 siehe DIN 38414-11

IS0 5667-16 siehe DIN EN ISO 5667-16

ISO 6107-1 siehe DIN ISO 6107-1

ISO 6107-3 siehe DIN ISO 6107-3

ISO 6107-4 siehe DIN ISO 6107-4

IS0 6107-5 siehe DIN ISO 6107-5

ISO 6107-6 siehe DIN ISO 6107-6

ISO 6107-7 siehe DIN ISO 6107-7

ISO 6107-8 siehe DIN ISO 6107-8

ISO 6107-9 siehe DIN ISO 6107-9

ISO 8192 siehe DIN EN ISO 8192

ISO 9169 siehe DIN EN ISO 9169

ISO 9888 siehe DIN EN ISO 9888

ISO 10703 siehe DIN EN ISO 10703

[SO 11885 siehe DIN EN ISO 11885

[SO 13845 siehe DIN EN ISO 13845

ISO 15088 siehe DIN EN ISO 15088

ISO 17294-1 siehe DIN EN ISO 17294-1

ISO 17994 siehe DIN EN ISO 17994

ISO 19493 siehe DIN EN ISO 19493
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1 Ubersetzung der Einleitung von ISO 6107-2

Die in allen Teilen oder Ausgaben von ISO 6107 enthaltenen Definitionen sind nicht notwendigerweise
identisch mit den in Normen, Fachbiichern oder Worterbtlichern genannten. Diese Definitionen wurden fiir
technische Zwecke formuliert, wie auch zum Nutzen und fiir das Verstindnis des Nicht-Fachmanns auf
diesem Gebiet. Obgleich jede Anstrengung unternommen wurde sicherzustellen, dass die Definitionen
technisch korrekt sind, ist es doch moglich, dass nicht alle Einzelheiten aus den Definitionen der Normen
enthalten sind. Ausdruck und Sprache sind unter Umstinden nicht direkt in Ubereinstimmung mit der
wissenschaftlichen Nomenklatur. Daher sind die enthaltenen Definitionen nicht fiir bestimmte Zwecke, wie
gerichtliche Auseinandersetzungen oder vertragliche Vereinbarungen, bestimmt. ISO {ibernimmt keine
Verantwortung fiir Konsequenzen, die sich aus der unsachgeméafien Anwendung dieser Definitionen ergeben
konnen. ISO 6107 beschrankt sich auf Definitionen fiir ausgewahlte Begriffe, die in Normen des ISO/TC 147
»Water quality” vorkommen.

2 Ubersetzung des Anwendungsbereichs von ISO 6107-2

Dieser Teil von ISO 6107 definiert Begriffe, die in bestimmten Bereichen fiir die Charakterisierung der
Wasserbeschaffenheit verwendet werden.

ANMERKUNG  Zusitzlich zu den Begriffen in den drei offiziellen ISO-Sprachen (Englisch, Franzésisch und Russisch)
enthdlt dieser Teil von ISO 6107 die entsprechenden Begriffe in deutscher Sprache; diese werden unter der
Verantwortung der Mitgliedsorganisationen von Deutschland (DIN), Osterreich (ASI) und der Schweiz (SNV)
herausgegeben. Es kdnnen jedoch nur die Begriffe in den offiziellen Sprachen als ISO-Begriffe angesehen werden.
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Nationaler Anhang NA
(informativ)

Literaturhinweise

DIN 38414-11, Deutsche Einheitsverfahren zur Wasser-, Abwasser- und Schlammuntersuchung — Schlamm
und Sedimente (Gruppe S) — Probenahme von Sedimenten (S 11)

DIN EN ISO 772, Hydrometrie — Begriffe und Symbole
DIN EN ISO 862, Grenzfldchenaktive Verbindungen — Begriffe

DIN EN ISO 5667-16, Wasserbeschaffenheit — Probenahme — Teil 16: Anleitung zur Probenahme und
Durchfiihrung biologischer Testverfahren

DIN EN ISO 8192, Wasserbeschaffenheit — Bestimmung der Hemmung des Sauerstoffverbrauchs von
Belebtschlamm nach Kohlenstoff- und Ammonium-Oxidation

DIN EN ISO 9169, Luftbeschaffenheit — Definition und Ermittlung von Verfahrenskenngréfsen einer
automatischen Messeinrichtung

DIN EN ISO 9888, Wasserbeschaffenheit — Bestimmung der aeroben biologischen Abbaubarkeit organischer
Stoffe im wdfSrigen Medium — Statischer Test (Zahn-Wellens-Test)

DIN EN ISO 10703, Wasserbeschaffenheit — Bestimmung der Aktivitdtskonzentration von Radionukliden —
Verfahren mittels hochauflésender Gammaspektrometrie

DIN EN ISO 11885, Wasserbeschaffenheit —Bestimmung von ausgewdhlten Elementen durch induktiv
gekoppelte Plasma-Atom-Emissionsspektrometrie (ICP-OES)

DIN EN ISO 13845, Kunststoff-Rohrleitungssysteme — Steckmuffenverbindungen mit elastomeren Dichtringen
fiir Druckrohre aus Thermoplasten — Priifverfahren fiir die Dichtheit unter Innendruck und Abwinkelung

DIN EN ISO 15088, Wasserbeschaffenheit — Bestimmung der akuten Toxizitdt von Abwasser auf Zebrafisch-
Eier (Danio rerio)

DIN ENISO 17294-1,  Wasserbeschaffenheit —  Anwendung der induktiv  gekoppelten  Plasma-
Massenspektrometrie (ICP-MS) — Teil 1: Allgemeine Anleitung

DIN EN ISO 17994, Wasserbeschaffenheit — Anforderungen fiir den Vergleich der relativen Wiederfindung von
Mikroorganismen durch zwei quantitative Verfahren

DIN EN ISO 19493, Wasserbeschaffenheit — Anleitung fiir ~meeresbiologische Untersuchungen von
Hartsubstratgemeinschaften

DIN ISO 3534-1, Statistik— Begriffe und Formelzeichen — Teil 1: Wahrscheinlichkeit und allgemeine
statistische Begriffe

DIN ISO 3534-2, Statistik — Begriffe und Formelzeichen — Teil 2: Angewandte Statistik

DIN ISO 5667-5, Wasserbeschaffenheit —Probenahme — Teil 5: Anleitung zur Probenahme von Trinkwasser
aus Aufbereitungsanlagen und Rohrnetzsystemen
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DIN ISO 6107-1, Wasserbeschaffenheit — Wérterbuch — Teil 1
DIN ISO 6107-3, Wasserbeschaffenheit — Wérterbuch — Teil 3
DIN ISO 6107-4, Wasserbeschaffenheit — Wérterbuch — Teil 4
DIN ISO 6107-5, Wasserbeschaffenheit — Warterbuch — Teil 5
DIN ISO 6107-6, Wasserbeschaffenheit — Warterbuch — Teil 6
DIN ISO 6107-7, Wasserbeschaffenheit — Wérterbuch — Teil 7
DIN ISO 6107-8, Wasserbeschaffenheit — Wérterbuch — Teil 8

DIN ISO 6107-9, Wasserbeschaffenheit — Wérterbuch — Teil 9: Alphabetische Liste und Stichwortverzeichnis
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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through 1SO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an
International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ISO 6107-2 was prepared by Technical Committee ISO/TC 147, Water quality, Subcommittee SC 1,
Terminology.

This fourth edition cancels and replaces the third edition (ISO 6107-2:1997), of which it constitutes a minor
revision.

ISO 6107 consists of a series of nine parts, under the general title Water quality — Vocabulary. The first eight
parts do not have individual part titles, but the ninth part is an index of the first eight parts and is entitled:

— Part 9: Alphabetical list and subject index
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I''SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur
publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire l'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO 6107-2 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 147, Qualité de l'eau, sous-comité SC 1,
Terminologie.

Cette quatrieme édition annule et remplace la troisieme édition (ISO 6107-2:1997), dont elle constitue une
révision mineure.

L'1SO 6107 comprend une série de neuf parties, sous le titre général Qualité de I'eau — Vocabulaire. Les huit
premiéres parties n'ont pas de titre individuel, mais la neuvieme partie est I'index des huit premiéres parties et
est intitulée:

— Partie 9: Liste alphabétique et index par sujets
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Mpeaucnosue

MexayHapogHasa opraHmsaums no ctaHgaptusaumm (MCO) npenctasnsaet cobon BCeMUpHOe ob6beauHeHne
HaUMOHanbHbIX OpraHusauuin no craHgaptusauuun (komuteTbl-dneHbl VICO). PaspaboTka MexagyHapoaHbIX
cTaHgapToB OObIMHO ocyllecTBnAeTca TexHnyeckumn komutetamm WNCO. Kaxabli KOMUTET-YneH MOXeT
npuHMMaTb yyactme B paboTe nobOro TEXHWYEeCKOro KoMmuTeTa MO WHTepecylolemy ero BOMpocy.
MNpaBnTENBECTBEHHbIE M HEMPABUTENbCTBEHHbIE MEXAyHapoAHble opraHusauuu, coTpygHuyatowme ¢ NCO,
Takke MpuHMMalT yvactme B 3Ttom pabote. UMCO TecHo coTpyaHuyaeT ¢ MexagyHapogHon
aneKkTpoTexHunyeckoln komuccmner (MIK) no Bcem BonpocaMm CTaHAapTM3aLun B 3NEKTPOTEXHUKE.

MexayHapogHble CcTaHOapTbl COCTaBMnATCA NO MpaBunaM, yctaHoBrneHHbiM B [upektusax WNCO/MOIK,
YyacTb 2.

OcCHOBHOWN 3agayert TEXHNYECKNX KOMUTETOB siBNAeTcs paspaboTka MexayHapoaHbix cTaHA4apToB. [1poekThbl
MexayHapodHbIX CTaHOapTOB, MPUHATBIE TEXHWYECKUMU KOMUTETaMW, HamnpaBnalTCA Ha ronocoBaHue
KomuTeTam-dneHam. OnybnukoBaHue B KadectBe MexgyHapogHoro craHgapta TpebyeT opobpeHus He
MeHee 75 % ronocoBaBLUMX KOMUTETOB-YMEHOB.

O6palaeTca BHAMaHUE Ha TO, YTO HEKOTOPbIE ANIEMEHTbI HACTOSILLEro JOKYMEHTa MOryT ObiTb NnpeaMeTamu
nateHTHbix npas. VCO He MOXeT cuuTaTbCs OTBETCTBEHHOW 3a HeobOHapykeHue nobbix unm Bcex
CYLLIECTBYIOLLMX NATEHTHbIX MpaB.

MCO 6107-2 paspabotaH TexHudeckum kommutetom WCO/TK 147, Kayecmeo eo0bi, nopgkomuteT [1K 1,
TepmuHonoaus.

HacTosiee yeTBepToe n3gaHve aHHynupyeT n 3ameHsieT Tpetbe nsgarnme (MCO 6107-2:1997), aBnsack ero
He3Ha4YnTesribHbIM NepecMOoTPOM.

NCO 6107 cocTtomT M3 cepumn aeBdATM YacTen, nod obwmm 3arnaesnem Kadecmeo eo0bi — Criogapb. [epBble
BOCEMb 4YacTel He UMerT 3arnaB|/||7|, HO AeBATadA 4YacTb ABNAETCA yKasaTeleM nepBbiX BOCbMU yacten um
“MeeT 3arnasuve

— Yacmeb 9: AngpasumHsili ykazamerb U npedMemHblIl CriucoK
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Introduction

The definitions in any part or edition of ISO 6107 are not necessarily identical to those in the standards
concerned, or to those in standard scientific text books or dictionaries. These definitions have been formulated
for technical purposes, as well as for the understanding and benefit of the non-expert in the field. Although
every effort has been made to ensure that the definitions are technically correct, they may not include all the
details covered by the definitions in the standards. Language and expressions may not always be in line with
strict scientific nomenclature. The definitions in this vocabulary are, therefore, not intended for purposes such
as legal proceedings and contractual specifications. ISO cannot accept liability for consequences which may
result from the use of these definitions for unintended purposes. ISO 6107 is restricted to definitions for
selected terms which appear in International Standards of ISO/TC 147, Water quality.
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Introduction

Les définitions contenues dans la présente partie de I''SO 6107 ne sont pas nécessairement identiques a
celles des normes concernées ou a celles d'ouvrages scientifiques ou de dictionnaires. Ces définitions ont été
formulées pour des objectifs techniques ainsi que pour la compréhension et le bénéfice de non-experts dans
ce domaine. Bien que tous les efforts aient été faits pour s'assurer que les définitions sont techniquement
correctes, elles peuvent ne pas inclure tous les détails couverts par les définitions données dans les normes.
Le langage et les expressions peuvent ne pas toujours étre strictement conformes a la nomenclature
scientifique. Par conséquent, les définitions contenues dans le présent vocabulaire ne sont pas destinées a
des usages tels que des procédures légales ou contractuelles. L'ISO ne peut accepter la responsabilité des
conséquences qui pourraient résulter d'une utilisation de ces définitions pour des usages non prévus.
L'ISO 6107 se limite a des définitions de termes choisis qui apparaissent dans les normes de I'ISO/TC 147
Qualité de I'eau.
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BBeneHue

OnpegeneHus, npuBeaeHHble B Nobon yactn unu B nobom nsgaHmm NCO 6107, He 0b6s3aTenNbHO MOEHTUYHbI
CoAepXallMMCa B aHamnoruMyHbiX CTaHgapTax, HayyHbIX MOHoOrpadusax unm crnosapsax. AT onpeaeneHus
chopMynNUpoOBaHbI Asi TEXHUYECKUX LIeNen, a TaKkke Ans NOMOLLM B NMOHUMaHWM Hecrneunanictam B JaHHON
obnactu. XoTsa cgenaHo Bce Heobxoammoe Ans Toro, 4Ytobbl rapaHTMpoBaThb, YTO ONPEAENEeHUst SBMSOTCS
TEXHUYECKN MpPaBUIbHBIMK, OHW MOFYT He BKMYaTb BCE [JeTanu, OXBayeHHble OnpeaeneHusiMu,
cofepXawmmucsa B ctaHgapTax. Asblk U BblpaXXeHUst MOTyT He Bcerfa ObiTb B COOTBETCTBUM CO CTPOrOn
Hay4yHOW HoMeHknaTypow. [loaTomy onpegeneHvs, codepxalmecs B HacTosiem CcroBape, He
npegHasHadeHbl ONA  IOPUOMYECKUX W KOHTpPaKTHbIX uenen. MCO He MoOXeT npuHMMaTb Ha cebs
OTBETCTBEHHOCTb 3a Mobble NOCNEeACTBUS, KOTOPbIE MOTYT CneaoBaTh M3 MCMOMb30BaHMSA 3TUX OnNpeaeneHnn
He no HasHa4veHuto. MCO 6107 orpaHnymBaeTcs onpedeneHnaMn OTAeNbHbIX TEPMUHOB, BCTPEYaIOLLMXCH B
MexgyHapogHbIx cTaHgapTax TexHudeckoro komuteta WCO/TK 147, Kauecmeo 600kb!.
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DIN IS0 6107-2:2017-11

INTERNATIONAL STANDARD

NORME INTERNATIONALE

MEXOYHAPOOHbIA CTAHOAPT

ISO 6107-2:2006(E/F/R)

Water quality —
Vocabulary —

Part 2

Scope

This part of 1SO 6107 defines
terms used in certain fields of
water quality characterization.

NOTE In addition to the terms and
definitions in the three official 1SO
languages (English, French and
Russian), this part of ISO 6107 gives
the equivalent terms and their
definitions in the German language;
these are published under the
responsibility of the member bodies of
Germany (DIN), Austria (ON) and
Switzerland (SNV). However, only the
terms and definitions given in the
official languages can be considered
as I1SO terms and definitions.

Qualité de I'eau —
Vocabulaire —

Partie 2

Domaine d'application

La présente partie de I''SO 6107
définit les termes employés dans
certains domaines de la caracté-
risation de la qualité de I'eau.

NOTE En supplément aux termes et
définitions donnés dans les trois
langues officielles de I''SO (anglais,
francais, russe), la présente partie de
I'SO 6107 donne les termes équi-
valents et leurs définitions en alle-
mand; ils sont publiés sous Ila
responsabilité des comités membres
d'Allemagne (DIN), d'Autriche (ON) et
de Suisse (SNV). Toutefois, seuls les
termes et définitions donnés dans les
langues officielles peuvent étre
considérées comme termes et
définitions ISO.
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KayecTtBO BOAblI —
CnoBapb —

Yactb 2

O6nacTtb NpumMeHeHusA

Hactosawaa 4vactb WCO 6107
onpenensieT TEepMUHbl, WCMONb-
3yemMble OnA XapaKTepUcTUKK
HEKoTOopbIX obnacten paeaTenb-
HOCTW B 0ONacTu KayecTBa BOAbI.

NMPUMEYAHVE B pononHeHnne K
TEpMUHaM U OnpefeneHnsaM Ha Tpex
opmumanbHbix  a3bikax  MICO  (aH-
FAVACKOM, (PPaHLy3CKOM U PYCCKOM)
HacTosAwaa 4acte WMCO 6107 paet
3KBMBANEHTHblE  TEPMWHBI U UX
onpefeneHns Ha HEMELKOM A3bIKe;
nocrnegHvue nybnukytotca  nopg
OTBETCTBEHHOCTb  KOMWTET-YNEHOB
Fepmanun (DIN), Asctpum (ON) wu
LWsenyapmmn (SNV). OgHako, TOnbko
TEPMUHbI U OnpedeneHnss  Ha
ocuumanbHbIX A3bIKax moryT
paccMaTpmuBaTbCA Kak TEepMWHbI U
onpegenexusa NCO.
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Terms and definitions

1

absolute salinity

Sa

ratio of mass of dissolved material in seawater to the
mass of seawater

NOTE In practice, this quantity cannot be measured
directly and a practical salinity (85) is defined for
reporting oceanographic observations.

2

acidity

quantitative capacity of aqueous media to react with
hydroxyl ions

3
aggressive water
water having a negative Langelier index

See Langelier index (58).

4
aggressivity
tendency of a water to dissolve calcium carbonate

See Langelier index (58).

5

alkalinity

quantitative capacity of aqueous media to react with
hydrogen ions

6

anionic surface active agent

surface active agent (138) which ionizes in aqueous
solution to produce negatively charged organic ions,
which are responsible for the surface activity

[ISO 862:1984]

Termes et définitions

1

salinité absolue

Sa

rapport de la masse de matiéres dissoutes dans
I'eau de mer a la masse correspondante d'eau de
mer

NOTE En pratique, cette quantité ne peut pas étre
mesurée directement et une salinité pratique (85) est
définie pour rendre compte des observations océanogra-
phiques.

2

aciditeé

capacité quantitative d'un milieu aqueux a réagir
quantitativement avec des ions hydroxyle

3
eau agressive
eau dont l'indice de Langelier est négatif

Voir indice de Langelier (58).

a4

agressivité

tendance d'une eau a dissoudre le carbonate de
calcium

Voir indice de Langelier (58).

5

alcalinité

capacité quantitative d'un milieu aqueux a réagir
quantitativement avec des ions hydrogéne

6

agent de surface anionique

agent de surface (138) s'ionisant en solution aqueu-
se, pour fournir des ions organiques chargés néga-
tivement et responsables de I'activité de surface

[ISO 862:1984]
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TepMuHbI 1 onpeaeneHus

1

abconoTHaA CONeHoCTb

Sa

OTHOLLIEHME MacChl paCTBOPEHHbIX BELLECTB K Macce
MOPCKOW BOAbI

NMPUMEYAHWE Ha npaktvke aTa BenuM4MHa He MOXeT
6bITb M3MepeHa HenocpeACTBEHHO, U AN NpeAcTaBneHus
AaHHbIX OKeaHorpaduyeckux HabnogeHun onpegensoT
NpPaKTUYeCKYy CONEeHocTb (85).

2

KMCNOTHOCTb

CcnocobHOCTb BOOHOM cpeabl KOnmn4ecTBeHHO
pearmpoBaTtb C r’mMapoOKCUITIbHbIMA NOHaAMM

3

arpeccuBHas Boga

Boda, MMeloWasi oTpuuaTtenbHbIi  nokasaTerb
JlaHxenbe

Cwm. noka3satensb JlaHxenbe (58).

a4
arpeccmMBHOCTb
CnocobHOoCTb BObl PACTBOPATb Kap6OHaT Kanbuunsa

Cwm. nokasartenb JlaHxenbe (58).

5

WEeJNIOYHOCTb

CnocobHOCTb BOAHOM cpenbl Konn4ecTtBeHHO pearun-
poBaTb C NOHamMu BOAOpOAa

6

aHUOHHOE NOBEepPXHOCTHO-aKTUBHOE
BellecTBO

NOBepPXHOCTHO-aKTUBHOe BellecTBO (138), KoTO-

poe MWoHM3MpYyeTCcs B pacTtBope C 0bpasoBaHMeEM

oTpULATENBbHO 3apPSHKEHHbIX OPraHWYecKMX WOHOB,

OTBETCTBEHHbIX 3a MNPOSsIBIEHNE MNOBEPXHOCTHO-

aKTMBHbIX CBOWCTB

[MCO 862:1984]
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Begriffe und Definitionen

1

absolute Salinitat

Sa

Verhaltnis von Masse geléstem Material in Meer-
wasser zur Masse an Meerwasser

ANMERKUNG In der Praxis kann diese Grofle nicht
direkt gemessen werden und es wird eine praktische
Salinitat (85) fur die Angabe ozeanographischer
Beobachtungen definiert.

2

Aziditat

quantitative Fahigkeit eines wassrigen Mediums, mit
Hydroxylionen zu reagieren

3
aggressives Wasser
Wasser mit einem negativen Langelier Index

Siehe Langelier Index (58).

a4
Aggressivitat
Tendenz eines Wassers, Calciumcarbonat zu I6sen

Siehe Langelier Index (58).

5

Basizitat

quantitative Fahigkeit eines wassrigen Mediums, mit
Wasserstoffionen zu reagieren

6

anionische oberflaichenaktive Substanz
oberflachenaktiver Stoff (138), der in wassriger
Lésung negativ geladene organische lonen bildet,
die fir die Oberflachenaktivitat verantwortlich sind

[ISO 862:1984]
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7

apparent selectivity

(microbiological measurement) ratio of the number of
target colonies to the total number of colonies in the
same sample volume calculated mathematically as
selectivity, F

NOTE Selectivity is calculated as follows:
F =log (aln)
where

a is apparent concentration of presumptive target
types estimated by counting colonies;

n is concentration of total colonies.

8

application range

range of concentrations routinely measured by a
method

9

automatic sampling

process whereby samples are taken either discretely
or continuously, independently of human interven-
tion, and according to a predetermined programme

10

available chlorine

total available chlorine

terms commonly used in characterizing strong
solutions of sodium hypochlorite and chlorine water
and dilutions of them used for chlorination

11

bioassay

technique for evaluating the biological effect, either
qualitatively or quantitatively, of various substances
in water by means of changes in a specified
biological activity

12

biochemical oxygen demand

BOD

mass concentration of dissolved oxygen consumed
under specified conditions by the biological oxidation
of organic and/or inorganic matter in water

7

sélectivité apparente

{mesurage microbiologique) rapport entre le nhombre
de colonies cibles et le nombre total de colonies
dans le méme volume d'échantillon, F

NOTE La sélectivité est calculée mathématiquement
comme suit:

F =log (aln)
ou
a est la concentration apparente de cibles types

présumées, estimées lors du comptage de
colonies;

n est la concentration du nombre total de colonies.

8

gamme d'applications

gamme de concentrations soumises en routine au
mesurage par une méthode

9

échantillonnage automatique

procédé selon lequel les échantillons sont prélevés
de facon intermittente ou continue, indépendamment
de lintervention humaine et dans le cadre d'un
programme préétabli

10

chlore disponible

chlore total disponible

termes communément utilisés en caractérisant des
solutions concentrées d'hypochlorite de sodium et
d'eau chlorée, et leurs dilutions, employées pour la
chloration

11

essai biologique

technique d'évaluation de l'effet biologique qualitatif
ou quantitatif de différentes substances contenues
dans l'eau par I'observation des modifications d'une
activité biologique définie

12

demande biochimique en oxygéne

DBO

concentration en masse de I'oxygéne dissous con-
sommé dans des conditions définies par I'oxydation
biologique des matiéres organiques et/ou inorgani-
ques contenues dans l'eau
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7
KaXyuwasiCa CeqNieKTMBHOCTb
(MVIKpO6VIOﬂOFVILleCKV|e n3MepeHuns) OTHOLWEHNEe

yucna ueneBblX KOMOHUN K o6memy vyucny KOSTOHWI
B TOM e camoMm ob0beme o6pa3u,a, pacc4ynTaHHOM
MaTeMaTU4YeCKn Kak CenekTUBHOCTb, F

NMPUMEYAHME CenekTMBHOCTbL paccyuTbiBaeTcsl Mo

dopmyre:
F =log (a/n)
roe
a  Kaxylascs KOHLUEHTpauusa npeanonaraembix
ueneBblX TWUMOB, OLEHEHHas MyTeMm MoacyeTa

KOIOHWIA,

n KOHLEHTpaLus BCEX KONOHMWIA.

8

pabouun pmana3oH

AnanasoH KOHLUEeHTpauui, aHanuMaupyemMblX AaHHbIM
METO[I0OM B PYTUHHbIX YCIOBUSAX

9

aBToMaTrM4yeckum ot6op npob

npouecc, npu  KoTopom npobbl  oTBupatoTcs
HeNPepbLIBHO UK Yepes onpeaeneHHble NPOMEXYTKU
BpemMeHn, 6e3 yyacTus YeroBeka, COrMacHo
npeaBapuTernbHO ONpeaeneHHol nporpaMmme

10

aKTUBHbINA XJOp

OO aKTMBHBIN XJ10p

TEPMUHbI, LUMPOKO MPUMEHSAEMble [AOnd  Xapak-
TEPUCTUKN KOHLEHTPMPOBAHHbBIX W pa3baBreHHbIX
pacTBOPOB  XJIOPHOBATMCTOKWUCIIOIO HaTpus  unu
XITOPHOW BOAbI, MCNOMNb3YyEMbIX OJ19 XJTIOPUPOBaHUS

11

6uonorunueckas npoba

MeToaMka [ONS OLUEHKW, KadeCTBEHHOW WM KOmu-
YecTBEHHON, Buonormnyeckoro achdekrta pasnUyuHbIX
BeELeCcTB B Boge nyteM (OUKCMPOBaHWUS M3MEHEHUN
onpegeneHHon BUoNorMYeckon akTMBHOCTH

12

6uoxumMmuyeckoe norpebneHue kucnopoaa
BNK

maccoBasi KOHLiEHTpauust pacTBOPEHHOTO
Kucrnopoda, noTpeGneHHoro npu onpeaeneHHbIX
ycroBusix B npouecce GMOMOrMYeckoro OKUCMEeHUs
OpraHuMyYeckMx W/WIM HeopraHWYecknx BELLECTB,
cofepaluumxcs B Boge
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7

scheinbare Selektivitat

(in der Mikrobiologie) das Verhaltnis der Anzahl an
Zielkolonien zu der Gesamtzahl an Kolonien im
gleichen Probevolumen

ANMERKUNG Die Selektivitdt, F, wird wie folgt
berechnet als

F =log (a/n)
dabei ist

a die scheinbare Konzentration eines

prasumptiven Zielorganismus, geschatzt durch
Zahlung der Kolonien;

n  ist die Konzentration der gesamten Kolonien.

8

Anwendungsbereich

Konzentrationsbereich, der von einem Verfahren
routinemaRig erfasst wird

9

automatische Probenahme

Verfahren, bei dem Proben entweder einzeln oder
kontinuierlich nach einem vorbestimmten Programm
ohne menschliches Zutun entnommen werden

10

verfiigbares Chlor

gesamtes verfligbares Chlor

Begriffe, Ublicherweise verwendet, um die fir die
Chlorung eingesetzten konzentrierten und
verdinnten Natriumhypochlorit- oder Chlorwasser-
Lésungen zu charakterisieren

11

Biotest

Bioassay

Test zur Ermittlung der quantitativen oder qualita-
tiven Wirkung verschiedener Stoffe in Wasser durch
Untersuchung der Verdnderung einer bestimmten
biologischen Aktivitat

12

Biologischer Sauerstoffbedarf

BSB

Massenkonzentration an geléstem Sauerstoff, die
unter bestimmten Bedingungen durch biologische
Oxidation organischer und/oder anorganischer Stoffe
in Wasser verbraucht wird
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13

bottom sediment

solid material deposited by settling from suspension
onto the bottom of bodies of water, both moving and
static

See ISO 5667-12.

14

break-point chlorination

addition of chlorine to water to the point where free
available residual chlorine increases in proportion to
the incremental dose of chlorine being added

NOTE At this point, all of the ammonia has been
oxidized.

15

canal

artificial watercourse constructed, usually, to join
rivers, lakes or seas, and often of a size suitable for
navigation

NOTE Most canals have low flow and poor mixing
characteristics.

16

categorical characteristic

method performance characteristic numerically
expressed as a relative frequency based on pres-
ence/absence (P/A) or plus-minus (+/-) classification

17

cationic surface active agent

surface active agent (138) which ionizes in
aqueous solution to produce positively charged
organic ions which are responsible for the surface
activity

[1SO 862:1984]

18

check valve

mechanical valve which allows fluids to pass in one
direction only

NOTE The pressure of fluids flowing through the valve in
one direction has the effect of opening the valve, and in the
other direction of closing it.

13

sédiment

matiére solide déposée par décantation d'une
suspension sur le fond d'une masse d'eau statique et
en mouvement

Voir ISO 5667-12.

14

chloration au point critique

ajout de chlore a l'eau jusqu'a un niveau au-dela
duquel la quantité de chlore libre résiduel disponible
augmente proportionnellement a la quantité de
chlore ajouté

NOTE A ce niveau, la totalit¢ de I'azote ammoniacal a
été oxydée.

15

canal

cours d'eau artificiel habituellement construit pour
relier des riviéres, des lacs ou des mers, et de taille
généralement appropriée a la navigation

NOTE La plupart des canaux ont un écoulement lent et
se caractérisent par un brassage peu énergique.

16

caractéristique de catégorie

caractéristique de performance de la méthode expri-
mée numériquement sous forme de fréquence rela-
tive basée sur une classification présence/absence
(P/A) ou positif/négatif (+/-)

17

agent de surface cationique

agent de surface (138) s'ionisant en solution
aqueuse, pour fournir des ions organiques chargés
positivement et responsables de I'activité de surface

[ISO 862:1984]

18

clapet antiretour

valve mécanique laissant passer le fluide dans un
seul sens

NOTE La pression des fluides traversant le clapet dans
un sens a pour effet d'ouvrir le clapet et de le fermer dans
l'autre sens.
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13

BOHHbIE OTINOXEeHUA

TBepaoe BellecTBO, oOcaxgawlleeca Ha [He
BOJOEMOB, MPOTOYHbIX WNM CTOAYMX, 3a cueT

ocaxaeHuna cycnesmn

Cm. CO 5667-12.

14

KpUuTUvueckKkas Touka xrmopuposaHusa
pobaBneHne XInopa B BOAY OO0 TAaKOro ypoBHA, Bbille
KOTOpOro KOnn4ecTtBo OCTaTO4HOro Xnopa
NoBbILLAETCA nponopunoHasribHoO Konn4ecTBy
nobaBnsiemoro Xnopa

NMPUMEYAHME B oaToM TO4YKe NpPOUCXOAWUT MOSHOe
OKMCINEHNEe NOHOB aMMOHMS.

15

KaHan

WCKYCCTBEHHbIA OTKPbITbIA BOAOBOA, MOCTPOEHHbIN
Anst CcoeaMHeHs! pex, o3ep, Mopen,

npUcnocobneHHbIN 06bIYHO AN CYOOX0ACTEA.

NMPUMEYAHME BonblUMHCTBO KaHanoB MMEeT He-
fbonblioe  TeyeHMe U xapakTtepusyetcss  cnabbim
nepemMeLlnBaHNEM.

16

XapakTepucTuKa KaTteropuum

XapakTepucTuka 3 PEKTUBHOCTU mMeToaa, B

YMCMEHHOM BWAE BblpaXeHHas Kak OTHocWUTeNbHas
YacToTa, OCHOBaHHas Ha MPUCYTCTBUWM/OTCYTCTBUM
UK NAC-MUHYC (+/—) knaccudmkaumnm

17

KaTUOHHOE NOBEepPXHOCTHO-aKTUBHOE
Bel,ecTBo

NOBEPXHOCTHO-aKTUBHOE BeLLecTBO (138),

KOTOpOE MOHU3MpYyeTCcs B pacTBope ¢ obpasoBaHNEM

MONOXMUTENbHO 3apPSKEHHbIX OpraHWYecKUX WOHOB,

OTBETCTBEHHbIX 3a MNPOsiBNIEHMe MOBEPXHOCTHO-

aKTMBHbIX CBOMCTB

[MCO 862:1984]

18

yNpaensalowWmMn KnanaH

MeXaHWYecKuii krnanaH, NpOonycKalwWuiA KUOKOCTb
TONbKO B OOHOM HanpasreHun

NMPUMEYAHWE [aBneHve >KMOKOCTW, MpoOTeKatoen
yepes knanaH B OMpegeneHHOM HanpaeneHuu, co3gaeT
3(PPeKT OTKPbLITUA KrnanaHa B 3STOM HarnpaBneHun wu
3aKpbITUSA B NPOTUBOMONOXHOM.

DIN ISO 6107-2:2017-11
ISO 6107-2:2006(E/F/R)

13

Bodensediment

festes Material, sowohl statisch als auch beweglich,
das durch das Absinken von suspendierten Stoffen
auf dem Boden von Wasserkdrpern abgelagert wird

Siehe I1SO 5667-12.

14

Knickpunktchlorung

Zusatz von Chlor zu Wasser bis zu dem Punkt, wo
der Restchlorgehalt im Verhaltnis zur Nutzungsdosis
des zugesetzten Chlors zunimmt

ANMERKUNG An diesem Punkt ist der
Ammoniak oxidiert.

gesamte

15

Kanal

kiinstlicher Wasserlauf, Gblicherweise konstruiert, um
Flisse, Seen oder Meere zu verbinden, haufig grofl3
genug, um Schifffahrt zu erlauben

ANMERKUNG Die meisten Kanale verfligen
geringe Stromung und Mischeigenschaften.

Uber

16

kategoriale Merkmale

KenngrolRen eines Verfahrens, numerisch aus-
gedruckt als relative Haufigkeit, basierend auf einer
anwesend/abwesend-Entscheidung (P/A) oder plus/
minus (+/-) Klassifizierung

17

kationischer oberflachenaktiver Stoff
oberflachenaktiver Stoff (138), der in wassriger
Lésung positiv geladene lonen bildet, die fir die
Oberflachenaktivitat verantwortlich sind

[1SO 862:1984]

18

Kontrollventil

mechanisches Ventil, das einen
durchfluss in nur eine Richtung erlaubt

FlUssigkeits-

ANMERKUNG Der Flussigkeitsdruck 6ffnet das Ventil in
die eine Richtung und schlielt es in die andere Richtung.
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19

chemical oxygen demand

CcoD

mass concentration of oxygen equivalent to the
amount of dichromate consumed by dissolved and
suspended matter when a water sample is treated
with that oxidant under defined conditions

20

chloramines

derivatives of ammonia formed by substitution of
one, two or three hydrogen atoms with chlorine
atoms (monochloramine NH>CI, dichloramine NHClI,
nitrogen trichloride NCI3) and all chlorinated deriva-
tives of organic nitrogen compounds

21

chlorination

process of adding to water either gaseous chlorine or
compounds from which hypochlorous acid or
hypochlorite ions are formed, in order, for example,
to arrest bacterial plant or animal growth, to oxidize
organic matter, to assist coagulation or to reduce
odour

NOTE The main purpose is usually disinfection.

22

chlorine demand

chlorine requirement

difference between the amount of chlorine added to
a sample of water or waste water and the amount of
total residual chlorine remaining at the end of a
specified contact period

23

clarification

process in which particles are settled out in a large
quiescent tank releasing clearer water as effluent

24

clarifier

settling tank

sedimentation basin

large tank where settling of suspended matter takes
place

NOTE The clarifier is often equipped with mechanical
scrapers to gather the solid residue for removal from the
bottom of the tank.

19

demande chimique en oxygéne

DCO

concentration en masse d'oxygéne équivalente a la
quantité de dichromate consommeée par les matiéres
dissoutes et en suspension lorsqu'un échantillon
d'eau est traité avec cet oxydant dans des conditions
définies

20

chloramines

dérivés de I'ammoniac formé par substitution d'un,
de deux ou de trois atomes d'hydrogéne par des
atomes de chlore (monochloramine NHyCI,
dichloramine NHCly, trichlorure d'azote NCI3) et tous
les dérivés chlorés des composés organiques azotés

21

chloration

procédé qui consiste a ajouter a I'eau soit du chlore
gazeux, soit des composés a partir desquels se
forment de I'acide hypochloreux ou des ions hypo-
chlorite afin, par exemple, de stopper la croissance
bactérienne ou animale, d'oxyder les matiéres
organiques, de faciliter la coagulation ou d'atténuer
I'odeur

NOTE Le but principal est généralement la désinfection.

22

demande en chilore

différence entre la quantité de chlore ajoutée a un
échantillon d'eau douce ou d'eau résiduaire et la
quantité de chlore résiduel total qui reste au bout
d'une période de contact définie

23

clarification

procédé dans lequel les particules sédimentent dans
un grand réservoir sans agitation en produisant une
eau plus claire comme effluent

24

clarificateur

réservoir de sédimentation

bassin de sédimentation

grand réservoir ou sédimentent les matiéres en
suspension

NOTE Le clarificateur est souvent équipé de racloirs
mécaniques rassemblant les résidus solides afin de les
retirer du fond du réservoir.
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XuMMUyeckoe norpebneHue kucnopopga
XNK

MaccoBasi KOHLEHTpauus KWCrnopoaa, 3KBMBAmNEeHT-
Has  KonuuyecTBy  AauxpomaTa, notpebneHHoro
pacTBOPEHHbIMU W B3BELUEHHbIMU BellecTBamMyn BO
Bpemsi 06paboTkn Npobbl BOAbI 3TUM OKUCHIMTENEM
npuv onpeaeneHHbIX YCroBUSAX

20

XnopaMuHbl

NPOM3BOLHbIE amMMUaka, nosydaemMble 3ameLLleHUEM
OlHOro, ABYX UNKU Tpex aToMOB BoAopoda aTomMamu
xnopa (moHoxnopamuH NHoCl, guxnopamud NHCIo,

Tpuxnopmag  as3ota NCl3), a Takke  Bce
XJIOPOMNPOV3BOAHbLIE  OpraHWYecKkUX  COeAMHEHWM
asoTa

21

XriopupoBaHue

npouecc nobaeneHus B Body rasoobpasHoro xmopa
WNU OPYrUX KOMMOHEHTOB, C TMOMOLUbI KOTOPbIX
obpasytoTcs XnopHoBaTUcTas Kucnota unu
MMMNOXMOPUT-NOHbI, KOTOpble HeobXoauMbl, Hanpu-
Mep, O npekpaleHms pocta 6akTepuii, OKUCNeHUs
OpraHM4yeckux BeLWecTB, Ans  CTUMYNMPOBaHUSA
KoarynsiLmm unm yMeHbLUeHMs1 3anaxa

NMPUMEYAHME  OcHoBHas uenb — Ae3nHgekums.

22

noTpebHoCTb B XNnope

pasHuLa Mexay KOnMyecTBOM xnopa, 400aBneHHbIM
B npoby BOAbl WU CTOYHOW BOAbI, M OBLMM
KONMMYeCTBOM XI0pa, KOTOPbIA OCTaeTCs K MOMEHTY
OKOHYaHUSA OnpeaeneHHoro nepmMoaa KoHTakTa

23
ocBeTneHume
npouecc, npun KOTOpOM npoucxoamt ocenaHue

yacTuu B GonbLIOM pe3epByape, B pesynbTaTe 4yero
BOOa CTaHOBUTCA Gonee npo3payvyHoi, 4Yem npu
NOCTYNNeHnn B pesepeyap

24

ocBeTnuTenb

OTCTOMHMK

PesepByap 6onblunx pasmepoB, B KOTOPOM ocefatoT
cycrneHanpoBaHHbIe YacTuLbl

MPUMEYAHWNE  OcBeTtnuTenb Yacto o6opynoBaH Mexa-
HUYeCKUMU ckpebkamu ona yoaneHust TBepabix YacTul co
OHa pe3epByapa.
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Chemischer Sauerstoffbedarf

CSB

die Massenkonzentration an Sauerstoff, die dem
durch die Anwesenheit geléster und suspendierter
Stoffe bedingten Verbrauch an Dichromat entspricht,
wenn die Wasserprobe mit diesem Oxidationsmittel
unter definierten Bedingungen behandelt wird

20

Chloramine

Substitutionsprodukte des Ammoniaks, gebildet
durch Ersatz von 1, 2 oder 3 Wasserstoffatomen
durch Chlor (Monochloramin NH>CI, Dichloramin
NHCI,, Stickstofftrichlorid NCl3) sowie alle chlorierte
Derivate von organischen Stickstoffverbindungen

21

Chlorung

der Zusatz von gasférmigem Chlor oder Verbin-
dungen, aus denen hypochlorige Saure oder
Hypochlorit-lonen  gebildet werden, um z.B.
Bakterienansiedelung oder Bakterienwachstum zu
hemmen, um organische Substanzen zu oxidieren,
um die Koagulation zu unterstitzen oder die
Geruchsbildung zu reduzieren

ANMERKUNG Hauptanliegen ist ublicherweise die

Desinfektion.

22

Chlorbedarf

Differenz zwischen der Menge Chlor, die der
Wasser- oder Abwasserprobe zugefiihrt wird, und
der Gesamtmenge an Restchlor, die nach einer
bestimmten Kontaktzeit im Wasser verbleibt

23

Klarung

Verfahren, in dem Partikel in einem grofen,
ruhenden Tank abgesetzt werden, wobei als
Ausfluss klareres Wasser erhalten wird

24

Klarbecken

Absetztank

Sedimentationsbecken

groRes Becken, in dem suspendierte Materie sich
absetzt

ANMERKUNG Das Klarbecken ist oft mit mechanischen
Schabern ausgeristet, die den festen Rickstand zur
Entfernung vom Tankboden sammeln.
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colloidal suspension

suspension containing particles, often electrically
charged, which do not settle but may be removed by
coagulation

26

colony

localised visible accumulation of microbial mass
developed on or in a solid nutrient medium from a
viable particle

NOTE Frequently, microcolonies from nearby viable
particles, before becoming visible, fuse into one
macrocolony. The number of visible colonies is, therefore,
usually an underestimate of the number of viable particles.

27

colony-forming unit

CFU

colony-forming particle

CFP

single, or aggregate of, microbial cells, cluster of
spores, or piece of mycelium which produces a
single colony when cultured on an appropriate solid
growth medium

NOTE 1 In ISO 13845, this term is considered a misno-
mer and is not used because it mistakenly equates the
number of colonies observed to the number of living
entities seeded on the medium.

NOTE 2  Growth unit, viable particle, propagule (90) and
germ (90) are terms with the same meaning, but convey
the original idea better and apply not only to colony count
methods but also to most probable number (MPN) and
presence/absence (P/A).

28

combined chlorine

that portion of the total residual chlorine present in
the form of chloramines, organic chloramines and
nitrogen trichloride

29

composite sample

two or more samples or sub-samples, mixed together
in appropriate known proportions (either discretely or
continuously), from which the average value of a
desired characteristic may be obtained

NOTE The proportions are usually based on time or flow
measurements.

25
suspension colloidale
suspension contenant des particules, souvent

chargées électriquement, qui ne décantent pas mais
qui peuvent étre éliminées par coagulation

26

colonie

accumulation visible et localisée d'une masse
microbienne développée sur ou dans un milieu
nutritif solide a partir d'une particule viable

NOTE Fréquemment, des microcolonies de particules
viables proches fusionnent avant de devenir visibles en
une macrocolonie. Le nombre de colonies visibles est donc
généralement une sous-estimation du nombre de
particules viables.

27

unité formant colonies

UFC

particule formant colonies

PFC

cellule isolée ou agrégat de cellules, d'un groupe de
spores ou d'un morceau de mycélium produisant une
seule colonie lorsque la culture se fait sur un milieu
solide approprié de croissance

NOTE 1 Dans I'SO 13845, ce terme est considéré
comme inapproprié et n'est pas utilisé parce qu'il indique, a
tort, que le nombre de colonies observé est égal au
nombre d'entités vivantes ensemencées dans le milieu.

NOTE 2 L'unité de croissance, la particule viable, la
propagule (90) et le germe (90) sont des termes ayant le
méme sens, mais qui transmettent mieux l'idée initiale et
s'appliquent non seulement aux méthodes de comptage
des colonies mais aussi aux NPP (Nombre le Plus Pro-
bable) et P/A( Présence/Absence).

28

chlore combineé

partie de chlore résiduel total présent sous forme de
chloramines, de chloramines organiques et de tri-
chlorure d'azote

29

échantillon composite

mélange (de fagon intermittente ou continue) en
proportions adéquates d'au moins deux échantillons
ou parties d'échantillons et duquel peut étre obtenue
la valeur moyenne de la caractéristique désirée

NOTE Les proportions d'échantillons sont généralement
calculées a partir des mesurages du temps ou du débit.
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